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Modo de empleo del Alti-Windwatch
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Introduccion

Introduccién

Puesta en marcha

Sensor del viento
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Puesta en marcha

El Alti-Windwatch estd siempre conectado,
sin embargo, en caso de no ser utilizado du-
rante un periédo de unos 15 minutos, cambia
a barémetro, modo mas econémico del punto
de vista eléctrico.

El instrumento es suministrado con una con-
figuraciéon de base. Esos valores pueden ser
sustituidos, segun las necesidades persona-
les, con el modo de ajuste y opciones.

Pila

Compartimento de la pila

El Alti-Windwatch funciona con una pila de
litio 3 V (tipo CR2032). El aviso «BAT»> aparece
en la pantalla cuando la pila se esta acaban-
do.

Despues del cambio de la pila, el instrumento
se pone en marcha con la configuraciéon de
base. Tanto el barémetro cémo el reloj y el al-
timetro han de ser reajustados.

Una membrana impermeable dentro del com-
partimento de la pila asegura el intercambio
de presion. En caso de que el Alti-Windwatch
fuese expuesto a una humedad escesiva (por
ejemplo, si cayese al agua o fuese expuesto a
una lluvia torrencial) hay que secar de in-
mediato la dicha membrana cuidadosamente.
Deje el compartimento de la pila abierto hasta
que el instrumento entero esté de nuevo
seco.




Introduccion

Introduccién

Funciones de las teclas

Funciones de las teclas

Funciones de las teclas

Presion breve

Presion prolongada

Con una presioén breve de la tecla de menu «
se puede escoger entre los cuatro menus
principales: barémetro, altitud, anemoémetro
y temperatura.

Con una presion breve de la tecla de unidades
¢ se puede escoger las unidades de pantalla
en el menu principal respectivo:

Barémetro: indicacién de la presién
barométrica en hPa o inHg

Altitud: indicacion en metros o pies
Velocidad del aire: indicacion en millas por
hora, Beaufort, nudos, m/s o km/h
Temperatura: indicacion en °C o °F.

Presionando durante 3 segundos la tecla
menu ¢ se puede pasar del menu principal
respectivo al modo de ajuste/reajuste.
Presionando durante 8 segundos la tecla uni-
taria ¢ se puede pasar del menu principal re-
spectivo al modo optativo.

Presion breve de ambas teclas

Presionando simultaneamente ambas teclas
© ¢ seregistra automaticamente el ajuste y la
pantalla muestra el menu principal.

Si ninguna tecla es presionada durante 8 se-
gundos, sea en modo de ajuste u optativo, los
ajustes son registrados automaticamente y la
pantalla muestra el menu principal.



Baréometro/reloj

Barémetro/reloj

Generalidades

Es posible hacer previsiones meteoroldgicas
basandose en la presion atmosférica en un lu-
gar invariable. Si sube la presién atmosférica,
se espera una mejoria meteorolégica. Si baja
la presion atmosférica, habra un empeora-
miento del tiempo.

Un barémetro mide la presién atmosférica ac-
tual local. Ya que ésta baja segin aumenta la
altitud, hay que relacionar la presién atmos-
férica de una altura determinada sobre el ni-
vel del mar con la presién atmosférica a nivel
del mar. Para ello hay que indicar en el bar6-
metro la altitud local sobre el nivel del mar
(altitud local).

Ojo: al cambiar de lugar, hay que introducir
de nuevo la altitud local. No es posible rea-
lizar previsiones meteoroldgicas fidedignas.

Generalidades

El diagrama de barras en el menu principal
del barémetro representa la evolucion de
la presién atmosférica durante las Gltimas
16 horas lo cual permite un prondéstico
meteorolégico. El diagrama compara las pre-
siones atmosféricas medidas 2, 4, 8 y 16 ho-
ras antes con la actual. Una altura de barra
corresponde a 2 hPa o al valor correspon-
diente en inHg.

Si el diagrama aumenta de izquierda a de-
recha, ha subido la presiéon atmosférica, se
espera una mejora del tiempo. Si el diagrama
declina, supone un empeoramiento del tiem-
po. Si el diagrama no indica ningdn movi-
miento, no hay cambio de tiempo.

hpa  Mejoria meteorolégica

NI
/CI\

=

=

. Empeoramiento
a P
meteorolégico !!

N
npa  Estabilidad meteorolégica - ',Q'
7

=



Barémetro/reloj

Barémetro/reloj

Menu principal
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Menu principal

El mend principal <barémetro> indica la pre-
sién atmosférica actual, la evolucién de la
presion atmosférica durante las Gltimas 16
horas, la temperatura y la hora.

Una breve presiéon de la tecla ¢ cambia la
unidad de indicacién de la presién atmo-
sférica (hPa o inHQ).

Modo de ajuste
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Reajuste del indicador de la evolucion
de la presion atmosférica.

Presionando la tecla ¢ durante 3 segundos se
pasa del menu principal al menu de ajuste. Al
mismo tiempo el diagrama de barras con el
indicador de la evolucion atmosférica se pone
acero, el indicador de la tendencia se pone de
nuevo en marcha. Una nueva barra aparece al
cabo de 2, 4, 8 y 16 horas.

En la pantalla aparece intermitentemente la
altitud local actual introducida.




Barémetro/reloj

Barémetro/reloj

Modo de ajuste

Ajuste del barometro

Presione brevemente la tecla ¢. Una nueve
altitud local sera indicada. Esta puede ser
menguada con la tecla ¢ y aumentada con la
tecla ¢ . Con una breve presidon se puede ir
cambiando la altitud metro a metro; si la pre-
sién es continua, el cambio también lo es.
Registre lo deseado presionando simultanea-
mente ambas teclas ¢ ¢ 0 espere 8 segundos;
la pantalla pasara del menu de ajuste al menu
principal.

Modo de ajuste

Cambio del modo de medida de la
presion atmosférica QFE o QNH.

Presion atmosférica absoluta (QFE).

Si se indica un valor de altitud local cero, en
el menu barometro aparece la medida de la
presion atmosférica efectiva (valor absoluto).

Medida de la presion atmosférica en relacion
con la altitud sobre el nivel del mar (QNH).

Si se indica la altitud local sobre el nivel del
mar, el mend principal calcula y presenta la
presion atmosférica reducida al nivel del mar.



Barémetro/reloj

Altimetro

Modo optativo
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Ajuste del reloj

Presionando durante 3 segundos la tecla ¢ se
cambia del menu principal al menu optativo.
El reloj se enciende de manera intermitente.
Con la tecla ¢ se puede retrasar el reloj y con
la ¢ adelantarlo. Una breve presion va cambi-
ando la hora minuto a minuto, con una pre-
sion prolongada cambia mas rapidamente.
Registre lo deseado presionando simultanea-
mente ambas teclas ¢ ¢ o esperando 8 se-
gundos; la pantalla pasara del modo opcional
al menu principal.

Generalidades

Un altimetro mide la altitud en razon de la
presion atmosférica. A este fin se considera la
presién atmosférica sobre el nivel del mar co-
mo punto de presidn cero. Este punto de pre-
sion cero se denomina QNH.

La presion atmosférica sobre el nivel del mar
vacila, segun el tiempo, entre 950 y 1050 mili-
bares. Se pueden dar variaciones de la pre-
sion atmosférica de +1 mbar hasta en dias
estables lo que corresponde a una diferencia
de altitud de +8 m. En caso de cambios
de tiempo bruscos, por ejemplo un frente frio,
la presién atmosférica puede discrepar de
5 mbar en un mismo dia, la discrepancia de la
altitud puede ser de hasta 40 m.

Como un altimetro depende de esas discre-
pancias de la presién atmosférica, hay que
ajustarlo de nuevo cada vez que se utilice. Es
decir, hay que ajustar el altimetro de nuevo
en relacion con una altitud conocida (por
ejemplo en casa o en una estacion o en un re-
fugio).



Altimetro

Altimetro

Menu principal
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Modo de ajuste
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Ajuste de la altitud

El menu principal <altitud> indica la altitud ac-
tual sobre el nivel del mar, la temperaturay la
hora.

La potencia resolutiva del indicador de altitud
es de 1 m (3 pies). Normalmente mide la alti-
tud cada 10 segundos. Una presion cual-
quiera de una tecla produce un modo de me-
dida mas rapido (1 segundo). Si el cambio de
altitud es superior a 1 metro por segundo, la
velocidad de la puesta a dia cambia automati-
camente al modo de medida rapido (1 segun-
do), si el cambio es menor, la puesta a dia pa-
sa de nuevo a cada 10 segundos.

Una presion breve de la tecla ¢ cambia la

unidad de medida de la altitud (metro o pié).
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Para pasar de menu principal al de ajuste,
presione 3 segundos la tecla ¢ . En la pantalla
aparecen intermitentemente el indicador de
altitud y el QNH (presiéon atmosférica actual
en hPA, 1 hPa = 1mbar, calculada en relacién
con el nivel del mar). Con la tecla ¢ se puede
menguar los valores, con la ¢ aumentarlos.
Una breve presiéon cambia la altitud metro a
metro, una prolongada mas rapidamente.
Registre lo deseado presionando simultanea-
mente ambas teclas ¢ ¢ o espere 8 segundos,
la pantalla pasa del modo de ajuste al menu
principal.



Altimetro

Altimetro

Modo optativo

[ |

OPT

hPa
ALT

i Valor de rectificacion
L en mbar

Calibrado del sensor de presion

Si el valor indicado QNH de una altitud cono-
cida discrepa radicalmente del valor QNH de
una estacién meteorolégica préxima, se pue-
de adaptar el sensor de presion en conse-
cuencia.

Ojo: una manipulacion errénea del valor de
rectificacion conlleva indicaciones erréneas
de la altitud. No cambie la graduacion sin ra-
zon.

Modo optativo

Se pasa del menu principal al modo optativo
presionando 8 segundos la tecla ¢ . En la pan-
talla aparece intermitentemente el valor de
rectificacion del sensor de presion.

Este valor se puede menguar con latecla ¢ y
aumentar con la tecla ¢. una presion breve
cambia la indicacion a razén de 0,1 mbar a la
vez, una presion prolongada accelera el cam-
bio.

Registre lo deseado presionando simultanea-
mente ambas teclas ¢ ¢ o espere 8 segundos,
la pantalla cambiara del modo optativo al
menu principal.



Anemometro

Anemobmetro

Generalidades

Anemometria

Gire la esfera que contiene la hélice hasta que
su apertura coincida con el hueco del estu-
che. Una apertura incompleta adultera los da-
tos anemomeétricos.

Tome el anemdmetro y dirijalo con el brazo
estirado e inmaovil en la direccién exacta del
viento cuya velocidad se desea medir.

Proteccion de la hélice

Gire la esfera que contiene la hélice hasta que
cierre del todo. Asi la hélice queda perfecta-
mente protegida.
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Generalidades




Anemobdmetro Anemometro

Menu principal Menu principal

EATR

Velocidad méaxima

Valor medio (A) 0
valor maximo (A)

km/h

SHEED " ,'-.‘ ,':" Velocidad actual

= 1= del viento
Menu principal Significado de los simbolos
El menud principal velocidad del viento indi- A Velocidad maxima del viento
ca la velocidad actual medida, la velocidad (la mayor velocidad del viento medida)
méaxima del viento, el valor medio o el valor A Valor medio (Media de la velocidad del
maximo de la velocidad del viento medido viento medida durante un periodo
durante un periodo determinado. determinado, de 5 a 60 segundos - vease

«ajuste de la frecuencia del calculo»)
Una breve presion de la tecla ¢ cambia la A Vvalor medio maximo (el mayor valor
unidad de velocidad (mph, Beaufort, nudos, medio medido).
m/s, km/h).
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Anemobmetro

Anemobmetro

Modo de ajuste

Reajuste de los
indicadores de
= valores medios y
maximo

Reajuste de los indicadores de valores
medios y maximo

Para poner en cero los indicadores de la velo-
cidad maxima y media del viento, presione
durante 3 segundos la tecla ¢. Todos los seg-
mentos de la pantalla se encienden. Al soltar
la tecla, la pantalla vuelve al menu principal.
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Modo optativo

A |
( E’D Frecuencia del calculo

OPT para los valores
medios

PEED

En el modo optativo del anemdmetro se pasa
a la opcién siguiente presionando ambas
teclas ¢ ¢ simultaneamente.

Ajuste de la frecuencia del calculo para
los valores medios.

Del menu principal al modo optativo, se pasa
presionando 8 segundos la tecla ¢.

En la pantalla aparece intermitentemente la
frecuencia del célculo actual de los valores
medios.

Con la tecla ¢ puede ser menguado y con la
tecla ¢ aumentado. Una presion corta lo hace
cambiar a espacio de 5 segundos.




Anemobdmetro

Anemometro

Modo optativo

La frecuencia del calculo puede ser regulada
en intervalos entre 5 y 60 segundos.

Espere 8 segundos para registrar el dato y
volver al menu principal, o, si lo desea, pase-
se al factor de calibrado del sensor de la rue-
da de paletas, presionando simultaneamente
ambas teclas ¢ ¢. En la pantalla aparece,
intermitentemente, el factor de calibrado de
la rueda de paletas.

Modo optativo

Lor |
OPT
1 Factor de calibrado
o :n,’ |‘ del sensor de la rueda
= — de paletas

Calibrado de la rueda de paletas

El factor puede ser aumentado con la tecla ¢
y menguado con la tecla ¢ . Una presion bre-
ve lo hace cambiar a razén de 1%, una presion
prolongada lo hace cambiar de manera rapi-
da.

Espere 8 segundos para registrar el dato y
volver al menu principal, o cambie, si lo de-
sea, a la pantalla del valor medio o del valor
méaximo presionando simultaneamente am-
bas teclas ¢ ¢. En la pantalla se enciende in-
termitentemente el indicador del valor medio
o del valor maximo.
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Anemobmetro

Indicador de temperatura

Modo optativo

Indicador del valor
oPT medio (A) o del
valor maximo (4)

SPEED

Eleccion del indicador del valor medio
o del valor maximo

En la pantalla aparece el indicador actual es-
cogido para el valor medio A o el indicador
del valor maximo A.

Con una breve presion de la tecla ¢ se pasa al
indicador del valor medio A, con una breve
presion de la tecla ¢ se pasa al indicador del
valor maximo A.

Registre el dato presionando simultaneamen-
te ambas teclas ¢ ¢, 0 espere 8 segundos, la
pantalla pasa del modo optativo al menu prin-
cipal.
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Menu principal
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Temperatura efectiva
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del viento

Menu principal

El menu principal «temperatura> muestra la
velocidad actual del viento, la temperatura
efectiva y el escalofrio (la sensacién de frio
causada por la velocidad del viento).

El indicador muestra si el escalofrio es calcu-
lado con el valor medio (A ) o con el valor ma-
Ximo (!A‘,) de la velocidad del viento medida
(el valor medio o maximo puede ser cambia-
do en el modo optativo <anemoémetroy).

Una breve presion de la tecla ¢ cambia el in-
dicador de temperatura (°Celsio o °Farenheit).



Indicador de temperatura

Indicador de temperatura

Modo de ajuste

Reajuste del

0P EEEEE.M indicador
B:GO ?????L‘:;‘ de escalofrio
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Temp |00

Reajuste del indicador de escalofrio

Modo optativo

[ -5. |

=1 Valor actual
OPT rectificado de la
temperatura

TEMP

Calibrado del sensor de temperatura

Presionando 3 segundos la tecla ¢, se re-
ajusta el indicador de escalofrio. Todos los
segmentos de la pantalla aparecen. Soltando
la tecla, se vuelve al menu principal.

Se puede rectificar una discrepancia del indi-
cador de temperatura. Presionando durante
8 segundos la tecla ¢ se pasa del menu prin-
cipal al modo optativo. En la pantalla aparece
intermitentemente el valor actual rectificado
de la temperatura.

Con la tecla ¢ se puede menguar y con la
tecla ¢ aumentar. Una breve presion lo cam-
bia grado a grado. Si el valor indicado es de-
masiado alto, se ha de indicar el factor de rec-
tificacion como valor negativo; si el valor in-
dicado es demasiado bajo, hay que indicar el
factor de rectificacion como valor positivo.
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Indicador de temperatura

Datos técnicos

Modo optativo

El valor de rectificacion puede ser dado entre
-5°C (-10°F) y +5° C (+9° F).

Registre los datos deseados presionando
simultaneamente ambas teclas ¢ ¢ o espere
8 segundos, la pantalla cambia del modo
optativo al menu principal.
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Indicador de altitud: 0—-9 000m (0-30 000 pies)
Resolucién del indicador de altitud: 1 metro (3 pies)
Frecuencia de la puesta a dia del indicador de altitud:
dependiente de la cuota ascendiente o descendiente del
usuario (1 o 10 segundos)

Indicador de la presion atmosférica: hPa o inHg

Escala de la presién atmosférica: 900-1100 hPa
(26,60-32,49 inHg)

Resolucién del indicador de la presién atmosférica: 1 hPa
0 0,01 inHg

Frecuencia de la puesta a dia delindicador de presion:

4 x por hora

Anemometria: de 0,1m/s a 40m/s (145 km/h)

Precision del anemémetro: + 4 % (rectificable)
Resolucion del indicador de la velocidad del viento: 0,1m/s
Frecuencia de la puesta al dia del indicador de la velocidad
del viento: cada segundo

Frecuencia del calculo de la velocidad media:

de 5 a 60 segundos cada 5 segundos

Escala del termémetro: de -20° C a +55°C

Precision del termémetro: + 2° C (rectificable)
Resolucion del indicador de temperatura: 1° C

Peso con la pila: aproximadamente 45 g

Tamafio: 10,3 x 4,5 x 1,8 cm (3,93 x 1,57 x 0,70 pulgadas)
Bitacora: ABS

Hidréfugo

Pila: pila de litio de 3V, tipo CR2032

Duracion de la pila: aproximadamente 2 afios, aviso
automatico en caso de nivel bajo

Garantia: 2 afios

Fabricado en Suiza



Quick reference guide
Alti-Windwatch

Key functions: O Select the main menu O Select the display units

O Barometer O Altitude @ Windspeed
O mph - beauf - kts -

O hPa - inHg O m-ft
m/s - km/h

Wind-/Windchill measurement






